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Abstract

This essay argues that the nuance and function given to the Barabbas pericope in Luke’s
trial narrative differs significantly from that expressed by the other evangelists. It
submits that Luke depicts Jesus’ death to be the result of a substitution between the
acquitted Jesus and the insurrectionist and murderer Barabbas. Furthermore, the third
evangelist has crafted his trial narrative so as to highlight the representative nature of
this death, and thereby develop Jesus’ narrative identity as the Messiah. It is concluded
that Luke’s crafting of his trial narrative raises questions for the prevalent view that the
third evangelist has not integrated the idea of substitution into his understanding of

Jesus’ death.
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Introduction
Modern interpreters have long pondered, and not infrequently remained baffled, over
Luke’s apparent lack of interest in explaining the theological reason for Jesus’ death or

analyzing what it accomplishes.? In particular, the assessment that he is reticent to use

L As noted recently by Moffitt 2016: 550-51. Cf. Tyson (1986, 170): Luke ‘seems uninterested in
piercing through an understanding of the theological reason for the death [of Jesus] or in analyzing what
it was intended to accomplish’; Jervell (1996, 98): ‘The situation is that Luke clearly connects salvation

with the death of Christ, but he does not say what the death is intended to accomplish.’
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substitutionary categories to explain the theological import of Jesus’ death or
marginalizes them in his work remains a widespread consensus.? Indeed, not only does
Luke eliminate the ransom saying (Mk 10.45) from his gospel, but he omits the
substitutionary or atoning allusions in his quotations of Isaiah 53 in Lk 22.37 and Acts
8.32.2 The few indicators of a sacrificial understanding of Jesus’ death, such as the
words of institution in Lk 22.19-20 or the allusion to blood in Acts 20.28, are thus
usually considered to be ‘hints’ to an atoning death which remain undeveloped in
Luke’s theology,* or to be vestiges of traditions which do not reflect Luke’s own
perspective.®

This article presents an analysis of the climax of Luke’s trial narrative which
raises questions for this widespread assessment. As is well-known, the third
evangelist’s description of the legal proceedings against Jesus differs significantly from
the narration found in the other Gospels. The same is true of his account of the Barabbas
pericope (Lk 23.13-25) which concludes his trial narrative (Lk 22.66-23.25). Perhaps

most perplexing is the fact that, unlike the other Gospels, Luke never mentions the

2 Bottrich (2005: 413) summarizes: ‘In der Diskussion um die Heilsbedeutung des Todes Jesu hat der
Evangelist Lukas traditionell schlechte Karten. Seit gut 200 Jahren wird er dafiir gescholten, dass der
ganze Vorstellungskreis von Stellvertretung oder Suhneleiden in seinem Doppelwerk so gut wie keine
Rolle spiele.” For a survey of the history of research on the soteriological significance of the cross in
Luke, see Wilson 2016: 2-28. Among the few exceptions who argue for a substitutionary view in Luke,
see Mittmann-Richert (2008), who identifies Luke’s use of the fourth Isaianic Servant Song as the key
to his view of atonement.

3 This is the classic argument. For a recent discussion of it, cf. Sellner 2007: 409-12.

4 E.g., Jervell 1996: 98; Sellner 2007: 405-12. Sellner speaks of ‘eine unpolemische Marginalisierung
des Motivs des stellvertretenden Stihnetodes’.

5 E.g., Kodell: 1979: 223; Zehnle 1969: 439-40.



existence of a custom whereby a prisoner was to be released to explain the transaction,
raising the question as to why he might have departed from what seems to be a much
smoother account in Mark.® Indeed, many interpreters find Luke’s narrative ‘abrupt’ or
his sequence of thought difficult to follow.” This essay argues that the third evangelist
has crafted this pericope to give it a nuance and function in his account which differ
significantly from those expressed by the other evangelists. It further submits that
Luke’s composition of his trial narrative and its climax suggests that he uses narrative
itself to show that Jesus’s death is the result of a substitution between the acquitted
Jesus and the insurrectionist and murderer Barabbas, and to develop Jesus’ narrative
identity as the Messiah who thereby dies as the representative of his people.

To demonstrate this proposal, the essay analyses Luke’s Barabbas pericope
within the broader context of his trial narrative, and in comparison with the way the

other evangelists have crafted their own accounts.® In particular, it focuses on the way

& Even if Luke is here following an independent passion narrative rather than reworking Mark with the
help of other sources, the way in which he has crafted this episode raises questions. In defence of Luke’s
use of an independent passion narrative, see Bovon 2012: 276-77; for the view that Luke is reworking
Mark with the help of other sources, see Brown 1994: 64—75.

" E.g., Wolter (2008: 748): ‘unvermittelt’; Biichele (1978: 36): ‘sehr abrupt’; Tannehill (1996: 337):
‘unclear’; Nolland 1993:1131.

8 While some of the ironies and particularities of Luke’s trial account have been noticed in the past, no
study has examined in detail the relationship between them and the Barabbas pericope, and how the third
evangelist uses the Barabbas pericope narratively in his trial account. For studies on the Lukan trial
narrative which give special attention to redactional issues, cf. e.g., Heusler 2000; Légasse 1995: 349—
91; Tyson 1986: 114-41, 159-65 (esp. 159-65 for a comparison with other gospel accounts); Neyrey
1985: 69-107; Biichele 1978; Walaskay 1975. Note that the present essay offers a comparison of Luke’s
narrative with the narratives of the other canonical Gospels, not a redactional analysis dependent upon a

particular source theory.



the third evangelist has crafted three specific components of his account: the prelude to
the exchange (vv. 13-16), the relationship between Jesus and Barabbas, and the
relationship between the people and Barabbas. It then concludes with a brief discussion
of the implications of this proposal for the current prevalent scholarly assessment of the

third’s evangelist’s view of the meaning of Jesus’ death.

1. Pilate and Herod’s Verdict (23.13-16)
The first particularity of Luke’s account of the Barabbas event is his insertion of verses
13-16. Although this paragraph is sometimes treated separately from verses 18-25, the
unity of the whole pericope is suggested by the continuity of both characters and action
throughout those verses.® Verses 13-25 depict the conclusion of a trial which included
an interrogation before the Sanhedrin, another before Pilate, and a final one before
Herod. After having gathered the chief priests, the rulers and the people, Pilate

ceremoniously announces his verdict in verses 14-16.

14 npoonvéykaté pot tov dvOpmTov ToDTOV MG ATOGTPEPOVTA TOV AadV, Kol
iSob &ym &vamov VUGV dvakpivag ovdEv gdpov &v Td AvOpOT® TOHTK
aitiov OV Katnyopegite kot  avtod. 15 4AL o0de Hpddng, dvémepyey yap
avTOV TPOg MUAS, Kol 0oL ov¥dgv d&ov Bavdtov &otiv mempaypévov
adTd- 16 Tondevcog ovv anTdV AmOAVGO.

14 You brought me this man as one who was leading the people astray, and
| have examined him before you and I have found no basis in this man for

your charges against him. 15 Neither did Herod, for he sent him back to us.

9 Wolter 2008: 745; Cf. Bovon 2012: 274-75.



And as you can see he has done nothing worthy of death. 16 Therefore, |

will chastise him and release him.

For Pilate the result of the examination of Jesus is clear: Jesus is not guilty of the
charges brought against him, and he has done nothing worthy of death. The innocence
of Jesus is underscored by the mention that two judges—Pilate and Herod—have
reached the same conclusion.*® This then leads him to pronounce his verdict: he will
release him after having ‘disciplined’ him (23.16: ma1devcac obv adTOV dmoldcwm). As
noted by several exegetes, in light of Pilate’s conclusion, Toudevw is probably to be
taken less as a punishment than as a chastisement serving as a warning.!! Indeed, the
conjunction odv (v. 16) suggests a logical conclusion to Pilate’s assessment. In Luke,
then, Jesus’ trial is concluded, at least in the first instance, by a verdict of non-guilt and
the decision to release him.

In contrast to the third Gospel, neither Mark nor Matthew incorporate a verdict
of innocence in their trial narrative. Rather, the account moves directly from Pilate’s
surprise at Jesus’ silence to the mention of the festival during which he used to release
a prisoner (cf. Mk 15.5-6; Mt 27.14-15).22 It is then in the context of the Passover
amnesty that Pilate finds an opportunity to suggest the release of Jesus. John does

include an affirmation of Jesus’ innocence by Pilate just before the Barabbas scene

10 Although the elliptical expression dAL> ov8¢ ‘Hpddnc in v. 15 could be confusing, most exegetes
understand it to mean ‘neither did Herod’. Cf. Brown 1994: 792; Tannehill 1996: 336; Bovon 2012: 280-
8l

11 Bovon 2012: 281; Plummer 1951: 525.

12 The innocence of Jesus is, however, affirmed implicitly several times in both Mark and Matthew (e.g.,

Mk 15.14 and Mt 27.23, where Pilate asks ti yop énoincev kordv;).



(18:38b),%2 but the declaration does not have the value of a verdict in his narrative.'*
Indeed, it is not followed by Pilate’s judicial decision to release Jesus, but by his
mention of the Passover custom which—as in Matthew and Mark—represents an
opportunity to release him. The nuance is quite different from Luke, where the decision
to release Jesus is presented as the result of an in-depth judicial procedure.*® As Wilson
(2016: 113) nicely puts it: ‘For Luke, the matter has been examined, and Jesus is to be
disciplined and then released (Lk 23.15-16). The release of Jesus intended by Pilate is
a matter not of custom, but of justice’.’® Verses 13—-16 thus describe what must be
considered a verdict upon Jesus: he is innocent and should be released.'’ It is at this

point, however, that Luke inserts the Barabbas event.

13 Kai todto ginwv mahy EEfAOeY Tpdc Tovg Tovdaiovg kai Aéyet antoic: &y ovdepiayv evpickm &v adTd
aitiov.

14 The verdict in John’s Gospel follows 19:13, which depicts Pilate taking place on the judge’s seat
(éxéOioev €mi Ppotoc).

15 Only Luke includes the examination before Herod, thereby multiplying the number of judges involved
in assessing Jesus’ innocence.

16 S0 also Heusler (2000: 155-56), who notes that Luke, unlike Mark, underscores the regularity of the
judicial procedure: ‘Mit der Vorstellung der Freilassung aufgrund erwiesener Schuldlosigkeit anstelle
eines blossen Austausches, der die Schuldfrage nicht beantwortet, ndhert Lukas eine Schilderung weiter
einem ordnungsgemassen Verfahren an.’

17 ‘Qverall, however, the main import for the reader from this preface that Luke places before the mention

of Barabbas is not Pilate’s shortcomings but his witness (and Herod’s) to Jesus’ innocence.” (Brown

1994: 793).



2. Jesus and Barabbas (23.18-25)

Luke’s narration of the Barabbas event is quite different from that of the other Gospels,

for, as already mentioned, he never indicates that this event happens in the context of a

tradition according to which the governor would release a prisoner to the people during

the festival.

Mt 27.15-21

Mk 15.6-11

Lk 23.18-19

Jn 18:39-40
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Although some manuscripts insert an allusion to the custom either before v. 18 or after
v. 19, those insertions are usually accepted as later explanatory glosses.?° There is
therefore no allusion at all to the tradition in the Lukan narrative. In light of the
difficulty of finding historical support for such a custom, it has sometimes been
suggested that Luke omits the allusion because he is sceptical about its historicity.?
Such a conclusion remains speculative.?? Furthermore, while the third evangelist does
not mention the custom, he neither suppresses the Barabbas episode, nor does he clarify
the procedure taking place, as might be expected if his concern was historicity or
plausibility. Indeed, Luke does not, for example, recast the event as an instance of

‘pardon’ (venia) whereby the governor releases a prisoner.?®> Rather, as mentioned

20 The textus receptus includes an additional verse, v. 17, which incorporates a reference to the festival:
dvéryiny 8¢ elyev amoAve antoig kotd foptiv &va (because he had to release someone to them at the
festival). But some of the best textual witnesses to Luke (including B, A, P™ and Sahidic) do not include
the gloss. Furthermore, D, the Syriac Sinaitic and Curetonian translations add it after verse 19, an
instability which suggests a later addition. Finally, it is easy to see why the sentence would have been
added to clarify the sudden appearance of Barabbas. The gloss is thus widely accepted as unoriginal
(Brown 1994: 794; Bovon 2012: 281-82).

21Sp Berenson Maclean (2007: 310); Evans (1990: 856) also lists scepticism as a possible reason for
Luke’s omission. The historicity of the custom has long been debated. Among the scholars questioning
the authenticity of the privilegium, cf. e.g., Légasse (1994: 109-11); Brown (1994: 818); Niemand (2007:
423-24); for a defence of the authenticity of the custom, cf. e.g., Nolland (1993: 1129-30); see also the
nuanced assessment of Davies and Allison (1997: 3.583), who consider diverse possible scenarios
(custom or misinterpreted occasional affair). For more references and a discussion of the sources relevant
to amnesty and acclamatio populi, see, most recently, Chapman and Schnabel (2015: 255-69).

22 Cf. Brown 1994: 794; cf. 819.

2 Cf. the examples of amnesty discussed in Chapman and Schnabel 2015: 256-62.



earlier, many exegetes find the way he introduces the episode abrupt and awkward.
What is suggested here is that the third evangelist has crafted this episode in this manner
to give it a different nuance in his narrative. Indeed, Luke depicts an exchange, a
substitution, between the guilty Barabbas and the innocent Jesus. This interpretation is
highlighted by the way the narrator has crafted the event and its consequences for both
Barabbas and Jesus.

Most importantly, in Luke’s account the liberation of Barabbas is not presented
as the result of a special act of grace or tradition, but is causally linked to the verdict of

innocence pronounced upon Jesus. As Brown (1994: 800) notes:

In Luke 23:18 (without any reference to a festal privilege) the Jewish
authorities and the people whom Pilate has called together show initiative,
responding to Pilate’s offer to release Jesus (23:16) by demanding that a

substitute be released.

Brown, however, fails to eliminate totally the festival background from his
interpretation. Indeed, Pilate is not offering to release Jesus. This is not a suggestion.
This reading presupposes the custom of the festival. But as discussed above, Pilate’s
decision to release Jesus is based on a verdict: Jesus is innocent and there is no reason
to put him to death. At this point, the crowds bring up the name of Barabbas. Interpreters
frequently find this introduction of the personage to be abrupt, sometimes even
challenging the coherence of the account.? The logic suggested by Luke’s account is

that the crowds make a suggestion in light of Pilate’s decision to release Jesus: they

24 Wolter 2008: 748; Tannehill 1996: 337; Nolland 1993: 1131; Biichele 1978: 36.



audaciously request that Pilate releases somebody else: Avékpayov 8¢ mapmnindel
Aéyoviec- aipe Todtov, dmdlvcov 8¢ fuiv tov Bapoffiv. Andivcov in v. 18 echoes
amoAdow in v. 16, suggesting that the crowds are requiring Pilate to set somebody else
free instead of Jesus.?® In Luke’s Gospel, then, Barabbas is not released because of a
custom, nor because of the choice of the Jewish people.?® Rather, Barabbas is allowed
to go free because he is released instead of Jesus. If the Lukan narrative is read without
any knowledge of another account of this event, the reader is likely to conclude that
Barabbas is set free because Jesus was about to be released, and instead, the crowds ask
that Barabbas be released. There is no sign that Barabbas could have been set free
without the verdict upon Jesus.

At the same time, the appearance of the person of Barabbas also significantly
influences the fate of Jesus in Luke’s narrative. Indeed, at this crucial point Jesus is
about to be released by Pilate, having been emphatically declared to be not guilty.
Precisely at this time, however, the crowds cry out: take Jesus and release Barabbas to
us. In light of Pilate’s firm decision to release Jesus and the crowds’ desire—even
determination, as the rest of the narrative shows (vv. 22-23)—to condemn Jesus, their
request sounds like the suggestion of an arrangement whereby Jesus could still be

condemned despite the verdict of his innocence. In other words, in Luke’s account

% Fitzmyer, 1985: 1489.

% Many exegetes, even when they notice the nuance of substitution, still speak of the event in Luke 23
as a choice. It is clear that, implicitly, the people are choosing Barabbas over Jesus, but this is not the
emphasis of the text, as it is in the other gospel accounts (cf. Mt 27.17: tiva 0éLete dmoAdow® Duiv, Incodv
tov BapafBav 1| Incodv 1ov Aeyouevov ypiotov; Mk 15.9: 6ékete dmolvcm vuiv tov Paciiéa TV
‘Tovdaiwv; Jn 18.39: Bovreshe ovv dmorldom Vuiv Tov Basiiéa tdv Tovdainv;). Contra Neyrey (1985:

83) who sees the choice of the people as a distinctive feature of the Lukan account.

10



Barabbas seems to be providing a rationale to execute Jesus, with Barabbas being liable
to the death which is implicitly requested for Jesus. This reading is reinforced by the
narrator’s immediate clarification of Barabbas’ capital crimes, apparently providing an
explanation for the crowds’ request.

Avékpayov 8¢ mopminOel Aéyovieg: aipe todTov, AmTOALGOV 8¢ MUV TOV

BopafBév- 66Tig 1y d1 6Tdoy TIVE YeEvopévny £v Ti TOLEL Kai pOvoV

BAn0sic &v i ovrokij (Lk 23.19).
Barabbas was in prison after being accused of insurrection and murder, charges for
which he could justifiably be crucified. 2 Luke is the only evangelist who
unambiguously attaches those charges to Barabbas himself. According to Mark,
Barabbas was in prison with those who had committed insurrection and murder (Mk
15.7: fv 8¢ O Aeyduevog BapaPPig petd 1BV 6TacAGTOV dedenévog oftveg &v i
othoel pdvov memomjkelsov), Matthew only comments that Barabbas was a famous
criminal (Mt 27.15: iyov d¢ to1e déoov Enionpov Aeyopevov Incodv Bapafpav), and
John calls Barabbas a brigand (Jn 18.40: fjv 8¢ 6 BopofBag Anotrc). Furthermore, only
Luke’s trial account spells out in detail the charges against Jesus, creating a parallel
between the charges against Barabbas and those brought against Jesus. These
accusations, which are repeated three times in the narrative, are summarized at the
beginning of the Barabbas pericope in v. 14: rpoonvéykaté pot tov GvBpwnov todTov
g amootpEépovta TOv Aadv. As the trial narrative has made clear, this accusation points
to an attempt by Jesus to bring the people into sedition through his teaching and

messianic claims (cf. Lk 23.2, 5).

27.0n the charges which could lead to crucifixion by the Romans, see Chapman and Schnabel (2015:

532-653; esp. 532-33, 602, and 640-53).
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Lk 23.2: "Hp&avto 6¢ katnyopelv adtod AEyovieg: TOdTOV €VpOpEV
owaoTpéPovta T0 £0vog NUAV Kol Korvovta eopovg Kaicapt d166var kai

Léyovta £auTov YpLoTov Paciria givor.?

Lk 23.5: o1 6¢ énioyvov Aéyovtec &L dvaceist TOV Aaov 10acKmv Kob EAng

¢ Tovdaiag, koi dpEapevog dmd tiig Faihaiog Emc OSe.

Only Luke explicitly associates Jesus with sedition. The other Gospels simply report
that Jesus was interrogated by Pilate as to whether he was ‘the king of the Jews’ (Mk
15.2; Mt 27.11; Jn 18.33), John adding the vague accusation that Jesus was an evildoer
(18.30: xoxov moidv). In this light, the fact that the Jewish leadership brings up the
name of a person for release who has been charged with murder and sedition (v. 18)
strongly suggests that what is intended here is some form of exchange, whereby not
only does Barabbas become the beneficiary of the consequence of the verdict about
Jesus’ innocence, but Jesus can also be put to death by taking the place of Barabbas.
That this is the rationale is also suggested by the fact that the request to crucify Jesus
becomes explicit and bold after Barabbas is introduced into the narrative (v. 21). Before
this event, Jesus’ examination turns on the question of whether he is guilty of the
charges or deserves death (vv. 4, 14, 15). The case is weak, as Pilate and Herod
conclude, and the question of a crucifixion is never raised. After the request for the
exchange, however, the people boldly ask for Jesus’ crucifixion (v. 21). Unlike the other

Synoptic accounts (Mk 15.12; Mt 27.22), Pilate never needs to ask what he should do

28 The relationship between the three parts of the charge is not entirely clear, but it is likely that the charge
of misleading the people is the main accusation, which is exemplified through the other two charges.

This reading seems to be supported by Pilate’s summary of the charge in Lk 23.14.

12



with Jesus if Barabbas is released. Rather, the people directly ask for his crucifixion
after they request the exchange, without any further attempt to demonstrate Jesus’
guilt.?®

These elements suggest that Luke’s narrative presents the Barabbas event as the
request to exchange Jesus and Barabbas in the wake of the verdict of Jesus’ innocence
and the decision to release him. The two verbs used in the request emphasize the
dynamic of the transaction: ‘Take [oipe] this one, release [dmdéivcov] Barabbas to us
[quiv]’. While Barabbas is put forward as a substitute for Jesus’ release, Jesus is
suggested as a substitute for the penalty that Barabbas should endure. Although several
exegetes note that Luke is describing an exchange or a substitution here, the particular
nuance that the third evangelist has given this exchange is often missed. Indeed, this is
not an exchange between two prisoners or two criminals.®® Such a reading reintroduces
some of the logic provided by the context of the festival. Rather, what Luke describes
is an exchange between the non-guilty Jesus, who is about to be released, and the
seditious and murderous Barabbas, who should rightly be crucified. This is underscored
by the conclusion of the pericope, where dmélvoev (V. 25) echoes Pilate’s judgment (V.
14), showing that the verdict on Jesus in v.16 is applied to ‘the one who had been thrown
in prison because of stasis and murder’ (v. 25).

In the third Gospel then, the verses concerned with Barabbas (vv. 18-25) play a

key role which dramatically changes the course of the trial narrative. Concretely, they

2 The request to crucify Jesus also comes spontaneously from the chief priests and their officials in John
(19.6), but it is not connected with the Barabbas event. Barabbas is only briefly alluded to in John (a
single verse—18.39), when the ‘Jews’ reject Pilate’s suggestion to release Jesus in virtue of the Passover
custom and ask instead for the release of Barabbas.

%0 Contra e.g. Conzelmann 1961: 87; Fitzmyer 1985: 1489:

13



describe the Jewish request to exchange Barabbas and Jesus in light of the Roman
verdict, a proposal which—after some hesitation (vv. 20-22) —is finally ratified by the
Roman authority figure, Pilate (vv. 24-25). Indeed, unlike Mark and Matthew’s account,
where the pericope concludes with Pilate releasing Barabbas and delivering Jesus to be
crucified, either to satisfy the crowd (Mk 15.15) or because he has washed his hands of
what will happen to Jesus (Matt 27.26), verses 24-25 in Luke’s account read like the
endorsement of a final sentence.

24 Kai [Tidtog énékpivev yevéoBor tO aitnua adtdv: 25 anélvcey 68 TOv

o otaowy kol eovov Befinuévov gig euAakTv OV Todvto, Tov 6¢ Incodv

TAPESMKEV TG OEANUATL ADTDV.
gnékpvev in V. 24 suggests a judicial procedure. Although the verb can mean simply
‘to decide’ or ‘to determine’, it is also used in formal contexts such as sentences or
decrees (cf. 2 Macc 4.47; 3 Macc. 4.2).3! Furthermore, and as already mentioned,
anéivoev in v. 25 echoes the earlier sentence of v. 16. At the same time, the conclusion
emphasizes the role played by the people’s ‘request’ in the procedure (cf. 10 aitnupo
avT@®v; Ov Nrodvro; @ Bedjuatt avt@v). Although this is sometimes interpreted as
highlighting Pilate’s capitulation to the pressure to thwart justice as brought by a
seditious and malign populace, this only partly reflects the nuance that Luke has given
to this account. Rather, Pilate is endorsing the proposal of an exchange between an
innocent man and a seditious and murderous man requested by the people of Jerusalem.
Verses 18-23 thus present an interlude whereby a judicial arrangement is suggested
and finally agreed upon between Pilate and the people. This reading differs noticeably

from the accounts in Mark and Matthew, where the governor attempts to use a Passover

31 On the judicial overtone, cf. Tyson 1986: 162; Heusler 2000: 173; Walaskey 1975: 91-92.
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tradition in order to release Jesus, and the chief priests stir up the people so that they

rather choose Barabbas to ensure that they can get rid of Jesus.

3. The People and Barabbas

The last point to examine in Luke’s crafting of this pericope concerns his
characterisation of the people. As often noted by commentators, in this climatic episode
of his trial narrative Luke introduces, for the first time, the whole people (Ladg) as
siding with the chief priests and the Jewish leaders in their accusation of Jesus and their
request for Barabbas (cf. v. 13: ITiAdtog 8¢ cLYKAAEGAUEVOC TOVG APYIEPELS KO TOVG
dpyovtag kai Tov Aadv).3? The use of the term Ladg rather than dyloc (cf. Mk 15.8; Mt
27.15) is particularly interesting in light of the Lukan propensity to use this term with
reference to the Jewish people in their distinctiveness as God’s people and the recipients
of his promises.® A group representing the whole people are thus assembled to hear
and, as suggested above, participate in, the ultimate decision concerning Jesus. The cry
for the ‘exchange’ in v. 18 is thus described as a spontaneous unanimous request rather
than as the result of a shrewd manipulation by the chief priests and the elders suggested
by the other gospels (Mk 15.11; Mt 27.20). The effect of the people’s insistent request

for the liberation of Barabbas is to align them with him.2* Indeed their shout—*Release

32 Cf. Tannehill 1996: 335.

3 Cf.e.g. Lk 1.68, 77; 2.32; 3.15; 7.16; so Tannehill (1996: 335): “This term, which sometimes alternates
with ‘crowd’ in Lukan usage, becomes especially frequent from 19:47 on and has a special connotation.
It designates the Jewish people in their distinctiveness, that is, in light of their scriptural heritage,
including the promises that give them a special place in God’s purpose (cf. Tannehill 1986 143-44). At
this point a group that represents the ‘people’ becomes involved in Jesus’ death’. On Luke’s use of this
term, cf. Kodell 1969: 327-43.

34 Conzelmann, 1961: 87; Cf. Green 1997: 808.
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Barabbas to us’ (23:18: andivcov 6 nuiv 1ov Bapafpav)—underscores their solidarity
with him and their willingness to protect him. The whole people is depicted as
supporting and protecting the insurrectionist and murderer. From a Roman legal point
of view, this makes them liable to the same punishment as him, for those supporting
‘robbers’ in any way could be identified with them.3® Thus, the Roman jurist Julius

Paulus writes:

Receptores adgressorum itemque latronum eadem poena adficiuntur qua
ipsi latrones (Julius Paulus, Sent 5.3.4)
Those receiving (or sheltering) assailants or brigands will be afflicted with

the same punishment as the brigands themselves.3®

Similarly, concerning first-century Palestine, Josephus reports how Felix inflicted
punishment on both the brigands from Eleazar’s group and the common people who

supported them.

obtog 16V 1e apyiinotv EAedlopov Etecty gikoot Ty ydpav Ancépuevov
Kol ToALOVG T®V oV avtd Coypnoog avémepyev gig Pounv: tdv o’
avasTapwOeévimv VT’ adTod ANoTAV Kol TdV &l Kovavig eopadéviov
dnuotév, odg &kdhacev, dmepdv Tt mAf0og v (Josephus, Bell. 2. 253

[LCL]).

% Hengel 1989: 31. The two examples which follow are mentioned in his study (translations are my own).
36 Hengel (1989: 30) also refers to Dig. 1, 18, 13 Prol (from Ulpianus, Lib VII De officio proconsulis):
(praeses) sacrileges latrones plagiarios fures conquirere debet et prout quisque deliquerit in eum

animadvertere, receptoresque eorum coercere, sine quibus latro diutius latere non potest.
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And he [Felix] took captive the chief brigand Eleazar, who had plundered
the country for twenty years, with many of his associates, and sent them to
Rome. Of the brigands whom he crucified, and of the commoners

convicted by association whom he punished, the number was infinite.

The request of the people for Barabbas’ release casts them as his receptores. By
claiming their support of Barabbas, the crowd associates itself with the insurrectionist
and murderer, thus casting an unmistakable shadow over their loyalty to Rome and
becoming liable to the same punishment. Furthermore, this association between
Barabbas and the people is strengthened by the way the third evangelist characterizes
the people and its leaders throughout his trial narrative. Indeed, the leaders and then the
people are described as turning into what appears to be a seditious mob. This is hinted
at already during the first examination, when Pilate declares Jesus to be innocent but
the leadership becomes insistent, trying to rebel against and overthrow Pilate’s
judgment: oi d¢ énioyvov Aéyovteg dti avaceiet Tov Aaov (23.5). It is further suggested
by the accumulation of verbs expressing increasing tumult in the climactic pericope:
Avékpayov (V. 18), érepavouv (v. 21), the double cry stavpov otavpov (v. 21), and
the culmination of insistent shouts in v. 23: o1 8¢ énékevto OVOIG LeYAAOLG aiTovpEVOL
avTOV oTtawpwbival, Kol katicyvov ai govai avtdv. The scene suggests that the people
are in rebellion against Pilate’s judgment (and justice!), thereby threatening to move
into sedition.

The riotous attitude of the people is further highlighted by another ironical
dimension in Luke’s narrative. Indeed, from the examination by the Jewish council
(22.66—71) through the hearings before Pilate (23.2-5; cf. v. 14), the trial of Jesus

centres on his messianic claims and it is because of their rejection of this claim that the
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leaders bring Jesus before Pilate (22.71-23.2) and grow seditious against his judgment
(23.5; with the whole people: 23.21, 23). Although Jesus’ answer to the Jewish council
(22.66-71) and Pilate (23.3) when he is questioned about his messianic identity is
sometimes interpreted as ambiguous or as a rejection of the royal title, the narrative has
made it clear that, for Luke, Jesus is the messiah and that he embraces this identity.*’
From Luke’s authorial perspective then, the trial narrative is also a depiction of the
people’s rebellion against its own king—indeed against God’s anointed. This
interpretation is confirmed later in Acts 4.25-27, which refers to the alliance of Herod,
Pilate, the nations and the people of Israel against the Lord’s messiah.

The final and climactic piece of irony in the characterisation of the people and
another sign of its solidarity with Barabbas is that they are also committing murder by
handing over a man who has clearly been declared unworthy of death. The crowd is
thus not only seditious but murderous, an attitude underscored by the frenzy with which
they ask for Jesus’ crucifixion (23:21, 23). This reading is confirmed in Acts 3.15,
where the people of Jerusalem are clearly identified as those who killed’ the author of
life (imoacbe Gvdpa povéa yaptodijvar Huiv, TOV 8¢ dpynyov tig (ofic drekteivoTe)
and in Stephen’s speech which denounces his audience as ‘murderers’ (poveig) of the
Righteous One (7:52). Throughout the trial narrative, then, the people are depicted as a
rebellious and murderous crowd—a characterization which, significantly, echoes the
description of Barabbas. While there is a partial parallel between the charges against

Jesus (sedition) and Barabbas (sedition and murder), the true parallel lies between the

37 See, for example, Lk 2.11, 26; 4.41; 9.20. For Jesus’ messianic self-consciousness in Luke, see his
answer to the Baptist’s question (Lk 7.20-23), his entry into Jerusalem (19.28-40, esp. v. 40), his action

in the temple which many interpreters consider to be a royal action (19.45-48) and Lk 24.26.
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people and Barabbas. They not only side with him and want to protect him, they are in
fact a seditious and murderous crowd.®

Throughout his trial narrative then, Luke develops a characterization of the people
which in several ways demonstrates its solidarity with Barabbas. This, I suggest, shows
that for Luke, Barabbas is to be understood as the representative of the people of
Jerusalem. He is the one with whom the people identify, the one whom they want to
have released for them, and the one who reflects their character and actions: sedition
and murder. The importance of Barabbas’ representative status is highlighted at the end
of the trial narrative, when, instead of using Barabbas’ name, Luke concludes by writing
that Pilate released ‘the one who was in prison because of sedition and murder’ (tov 3

othow koi povov Pefinuévov gig puraxnv), and handed Jesus over to their will (23:25).

4. Conclusion: The Messiah and His People

As has been highlighted, in his trial narrative Luke has given the Barabbas event a
nuance and function which differ significantly from the other Gospel accounts. Rather
than portraying the event in the context of a tradition of amnesty whereby the people
chooses Barabbas instead of Jesus as the object of a special grace, Luke depicts an
exchange, indeed a substitution, between the acquitted Jesus and the insurrectionist and
murderer Barabbas. Consequently, unlike in the other Gospels where the Barabbas

pericope represents a potential opportunity for Jesus’s release, in Luke it represents a

38 This parallel is strengthened in light of the possibility that Barabbas acted violently against his own
compatriots during the sedition. Indeed, there is no indication that Barabbas murdered a Roman person
during the sedition or the riot. Insurrection, even against the occupiers, could obviously imply the murder
of members of one’s own people if necessary. Brown (1994: 797) remarks: ‘Both Mark and Luke indicate
that killing (phonos, ‘murder’) had marked the riot; but neither suggests that Roman soldiers were the

victims, as some scholars in their attempts to make this a major insurrection’.
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dramatic reversal which changes the course of Jesus’ trial and leads to his execution.
Indeed, Jesus experiences Barabbas’ death in his place, whereas Barabbas is released
because of Jesus’ innocence. Furthermore, throughout his trial narrative, Luke
characterizes the people of Jerusalem as murderous and seditious and in solidarity with
Barabbas, a description which suggests that Barabbas is to be understood as the
representative of the people. For Luke, then, Jesus’ condemnation and death is the
result of a substitution between the murderous and seditious representative of the people
and the acquitted Jesus. His trial narrative thus climaxes with the one whom his story
has identified as the Messiah being handed to death instead of the representative of his
people.

The significance of this presentation for Luke’s Christology is suggested by the
centrality of the debate concerning Jesus’ messianic identity in his trial narrative (cf.
22.67-71; 23.3). Throughout the trials, both the Jewish leadership and Pilate display
unbelief regarding this identity and reject Jesus’ (implicit) messianic claims.>® The trial
narrative thus becomes a scene of rebellion - a rebellion against God’s anointed king
(cf. Lk 1.32-33; 2.11). Yet ironically, through the people’s rejection and their decision
to substitute Jesus for Barabbas, Jesus is finally treated as a king, albeit the king of a
rebellious and murderous crowd, who dies as the representative of his people. The trial
narrative thus concludes with the picture of Luke’s Messiah being handed over by his

own people under the charge and enduring the punishment which should fall upon them.

39 Jesus’ answer to the questions concerning his messianic identity during the trials (o0 Aéyeig [23.3];
Opeic Méyete 6t éyd i [22.70]) are sometimes interpreted as his rejection of the messianic title. But as

pointed out in n. 37, Jesus embraces his messianic identity in Luke.
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Luke’s Messiah thus takes on a representative role in his very death, thereby shedding
light on the nature of his much disputed messianic identity.*°

Such a nuance at this crucial point of Luke’s passion narrative raises questions
about the widespread consensus that the third evangelist does not hold to an ‘atoning’
or ‘substitutionary’ significance of Jesus’ death, or that he downplays or marginalizes
it.*! Indeed, the present analysis suggests that Luke has crafted his trial narrative so as
to heighten the nuance of substitution in comparison to the other Gospels. Discussions
of Luke’s understanding of Jesus’ death rarely mention the Barabbas event. A few
exegetes have suggested that the exchange is a ‘theological pointer’ or a ‘symbol’ of
the substitutionary significance of Jesus’ death.*? But, as has been highlighted, the
careful way Luke has crafted his trial narrative and its climax suggests that he is doing
more than providing a possible ‘symbol’ or ‘pointer’ disconnected from the rest of his
narrative. His whole trial narrative builds towards this climactic confrontation between
the messianic pretender and the people, using characterisation, irony, and plot to
highlight the representative status of Barabbas and to depict an exchange which leads

to the death of the one he as identified as the Messiah.*

40 While Jesus’ messianic claims remain implicit in his words and actions during his lifetime, he speaks

more directly of himself as the messiah after his death and resurrection. Cf. Lk 24.26: ovyi tadto £0et

a0V TOV ¥p1LoToV Kol eiceXOETV gig v 06&av avToD; see also Acts 2.36.

4Cf.n. 2

42 50, for example, Hooker (1994: 88); Green (1988: 288 [but Green makes no allusion to such an
understanding in his later commentary (1997)]; Wilson 2016: 112. These exegetes do not, however,
analyse the relationship between the Barabbas event and the trial narrative as a whole, and how Luke
recrafts his narrative to highlight the relationship between Jesus, Barabbas and the people.

43 The crucial role of this event for Luke is underscored by the reference he makes to it in Acts 3.14.

21



That the third evangelist would ‘show’ narratively the substitutionary nature of
Jesus’ death should come as no surprise in a narrative work: in fact, this is precisely
what we should expect. As Marguerat and Bourquin (1999: 22) point out with respect
to narrative works, ‘the way in which an episode is related (the discourse) is as
important as the events related (the story), if not more so. [...] If we want to grasp the
theology of the narrator, we must essentially question his narrative strategy’.**
Scholarship has already highlighted the importance of Luke’s narrative strategy to
illuminate his Christology.*® The present essay suggests that the third evangelist uses
characterization and plot to communicate the categories of representation and
substitution which have often been regarded as absent from Luke’s understanding of
Jesus’ death, and to shed light on the nature of Jesus’ messianic identity.

The meaning of Jesus’ death in Luke’s work is, of course, a much broader topic
beyond the confines of this essay. But if the third evangelist has crafted his climactic
account to depict the very cause of Jesus’ death to be a substitution with his people’s
seditious and murderous representative, it becomes much more difficult to say that he
has not integrated the idea of substitution implied in the words of institution (22.19-20)

into his own theology.

References

44 Cf. Marguerat and Bourquin (1999: 106): ‘By the explicit commentary, the narrator speaks directly;
the reader hears his voice. But communication can be established indirectly: then the narrator speaks
“tacitly” through the words and actions of the characters, through the plot.’

45See especially Rowe 2006. Ricoeur (1990: 241) writes: “It is one of the functions of the narrative art,
through the combined interplay of plot and character development [. . .], to answer the question ‘who?’
by indicating what we may call the narrative identity of the character, that is the identity produced by

the narrative itself.”

22



Berenson Maclean, Jennifer K.
2007 ‘Barabbas, the Scapegoat Ritual, and the Development of the Passion
Narrative’, Harvard Theological Revue 100.3: 309-34.

Bovon, Francois
2012 Luke 3: A Commentary on the Gospel of Luke 19:28-24:53 (Hermeneia;
Minneapolis: Fortress Press, 2012).

Bottrich, Christfried

2005 ‘Proexistenz im Leben und Sterben’, in Jorg Frey und Jens Schroter (eds.),
Deutungen des Todes Jesu im Neuen Testament (WUNT 181; Tubingen:
Mohr Siebeck): 413-36.

Brown, Raymond E.
1994 The Death of the Messiah: From Gethsemane to the Grave, vol. 1 (London:
Geoffrey Chapman).

Buchele, Anton
1978 Der Tod Jesu im Lukasevangelium: Eine redaktionsgeschichtliche
Untersuchung zu Lk 23 (Frankfurt am Main: Josef Knecht).

Chapman, David W., and Eckhard J. Schnabel
2015 The Trial and Crucifixion of Jesus (WUNT 344; Tibingen: Mohr Siebeck).

Conzelmann, Hans
1961 The Theology of Saint Luke (London: Faber and Faber).

Davies, W. D., and Dale C. Allison
1997 A Critical and Exegetical Commentary on the Gospel According to Saint
Matthew, vol. 3 (ICC; Edinburgh: T&T Clark).

Evans, C. F.
1990 Saint Luke (TPINTC; London: SCM Press).

Fitzmyer, Joseph A.
1985 The Gospel According to Luke (X—XXIV): Introduction, Translation and
Notes (AB 28A; New York: Doubleday).

Green, Joel B
1997 The Gospel of Luke (NICNT; Grand Rapids: Eerdmans).

Green, Joel B.

1988 Death of Jesus: Tradition and Interpretation in the Passion Narrative
(WUNT 2/33; Tubingen: Mohr Siebeck).

Hengel, Martin

1989 The Zealots: Investigations into the Jewish Freedom Movement in the
Period from Herod I until 70 A.D. (Edinburgh: T&T Clark).

Heusler, Erika

23



2000 Kapitalprozesse im lukanischen Doppelwerk: Die Verfahren gegen Jesus
und Paulus in exegetischer und rechtshistorischer Analyse (Minster:
Aschendorff).

Hooker, Morna
1994 Not Ashamed of the Gospel: New Testament Interpretations of the Death of
Christ (Grand Rapids: Eerdmans).

Jervell, Jacob
1996 The Theology of the Acts of the Apostles (Cambridge: CUP).

Kodell, Jerome
1969 ‘Luke’s Use of Laos, “People,” Especially in the Jerusalem Narrative (Lk
19,28-24,53),” Catholic Biblical Quarterly 31: 327-43.

Kodell, Jerome

1979 ‘Luke’s Theology of the Death of Jesus,” in Sin, Salvation and the Spirit:
Commemorating the Fiftieth Year of the Liturgical Press (ed. Daniel
Durken; Collegeville: The Liturgical Press, 1979). 221-230.

Légasse, Simon
1995 Le proces Jésus: La passion dans les quatre évangiles (Paris: Cerf).

Marguerat, Daniel, and Yvan Bourquin
1999 How to Read Bible Stories: An Introduction to Narrative Criticism (tr. J.
Bowden; London: SCM).

Mittmann-Richert, Ulrike
2008 Der Siihnetod des Gottesknechts: Jesaja 53 im Lukasevangelium (WUNT
220; Tbingen: Mohr Siebeck).

Moffitt, David M.
2016 ‘Atonement at the Right Hand: The Sacrificial Significance of Jesus’
Exaltation in Acts’, NTS 62: 549-568.

Moses, Robert E.
2011 ‘Jesus Barabbas, a Nominal Messiah? Text and History in Matthew 27.16—
17°, NTS 58: 43-56.

Neyrey, Jerome
1985 The Passion according to Luke: A Redaction Study of Luke’s Soteriology
(New York: Paulist).

Niemand, Christof
2007 Jesus und sein Weg zum Kreuz. Ein historisch-rekonstruktives und
theologisches Modellbild (Stuttgart: Kohlhammer).

Nolland, John
1993 Luke 18:35-24:53 (WBC; Dallas: Word Books).

24



Plummer, Alfred
1951 A Critical and Exegetical Commentary on the Gospel according to Luke
(ICC; Edinburgh: T & T Clark).

Ricoeur, Paul
1990 ‘Interpretative Narrative’, in The Book and the Text: The Bible and Literary
Theory (ed. Regina M. Schwartz; Oxford: Basil Blackwell). 237-257.

Rowe, C. Kavin
2006 Early Narrative Christology: The Lord in the Gospel of Luke (BZNW 139;
Berlin: Walter de Gruyter).

Sellner, Hans Jorg
1996 Das Heil Gottes: Studien zur Soteriologie des lukanischen Doppelwerks
(BZNW 152; Berlin: Walter de Gruyter).

Tannehill, Robert C.

1996 Luke (ANTC; Nashville: Abingdon).

Tyson, Joseph B.

1986 The Death of Jesus in Luke-Acts (Columbia: University of South Carolina
Press).

Walaskay, Paul W.
1975 ‘The Trial and Death of Jesus in the Gospel of Luke,” JBL 94: 81-93.

Wilson, Benjamin R.
2016 The Saving Cross of the Suffering Christ: The Death of Jesus in Lukan
Soteriology (BZNW 223; Berlin: de Gruyter).

Wolter, Michael
2008 Das Lukasevangelium (HNT 5; Tubingen: Mohr Siebeck).

Zehnle, Richard

1969 ‘The Salvific Character of Jesus‘ Death in Lucan Soteriology’, Theological
Studies 30: 420-444.

25



